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Załącznik nr 1 do Uchwały nr 12-3/10/2025 Rady
Wydziału Filologicznego z dnia 02.10.2025 r.
w sprawie warunków i zasad przeniesienia na UR z innej
uczelni lub uczelni zagranicznej na kierunek prowadzony na WF

Szczegółowe warunki przeniesienia
na poszczególne kierunki studiów z innej uczelni lub uczelni zagranicznej 
	Lp.
	KIERUNEK STUDIÓW
	SZCZEGÓŁOWE WARUNKI PRZYJĘCIA W DRODZE PRZENIESIENIA

	1
	Dziennikarstwo 
i komunikacja społeczna
studia I i II stopnia
	Przeniesienie na studia jest możliwe z kierunków: dziennikarstwo, dziennikarstwo i komunikacja społeczna, dziennikarstwo i kultura mediów, dziennikarstwo i nowe media, dziennikarstwo, media i projektowanie komunikacji, public relations, media i reklama; przy uwzględnieniu:
1. przebiegu studiów (w tym dokumentacji praktyk programowych i/lub ponadprogramowych),
1. liczby punktów ECTS, uzyskanych w wyniku realizacji odpowiednich zajęć 
i praktyk zawodowych, która jest przypisana efektom uczenia się,
1. udokumentowanej szczególnej sytuacji studenta.

	2
	Filologia angielska
studia I i II stopnia
	Studia I stopnia: przeniesienie z kierunku filologia angielska lub lingwistyka stosowana z wiodącym językiem angielskim; wymagana średnia z toku studiów minimum 3,5.

Studia II stopnia: przeniesienie z kierunku filologia angielska lub lingwistyka stosowana z wiodącym językiem angielskim; w przypadku specjalności nauczycielskiej warunkiem przeniesienia jest udokumentowane zrealizowanie pełnego modułu psychologiczno-pedagogicznego zgodnie z obowiązującymi standardami kształcenia nauczycieli lub, przy nieznacznych brakach, ich uzupełnienie w ramach różnic programowych zgodnie z programem studiów I stopnia filologii angielskiej UR.

Studia I i II stopnia: w przypadku studiów niestacjonarnych różnice programowe mogą dotyczyć maksymalnie 3 przedmiotów z grupy przedmiotów podstawowych i przedmiotów kierunkowych łącznie.

	3
	Filologia germańska
studia I i II stopnia
	Studia I stopnia: przeniesienie z kierunku filologia germańska lub lingwistyka stosowana z językiem niemieckim jako językiem głównym lub towarzyszącym.

Studia II stopnia: przeniesienie z kierunku filologia germańska lub lingwistyka stosowana z językiem niemieckim jako językiem głównym; w przypadku specjalności nauczycielskiej warunkiem przeniesienia jest udokumentowane zrealizowanie pełnego modułu psychologiczno-pedagogicznego zgodnie z obowiązującymi standardami kształcenia nauczycieli.

	4
	Filologia polska
studia I i II stopnia
	Przeniesienie na studia jest możliwe z kierunków: filologia polska, polonistyka stosowana, polonistyka-komparatystyka, polonistyka antropologiczno-kulturowa; przy uwzględnieniu:
1. przebiegu studiów,
1. liczby punktów ECTS, uzyskanych w wyniku realizacji odpowiednich zajęć 
i praktyk zawodowych, która jest przypisana efektom uczenia się,
1. udokumentowanej szczególnej sytuacji studenta.

	5
	Filologia rosyjska
studia I i II stopnia
	Studia I stopnia: przeniesienie na studia I stopnia jest możliwe z kierunków:
· filologia rosyjska;
· lingwistyka stosowana z wiodącym językiem rosyjskim;
a także z kierunków:
· rosjoznawstwo;
· studia wschodnie; 
· międzywydziałowa słowiańszczyzna wschodnia;
· język i kultura Rosji
bądź innych kierunków studiów o zbliżonym programie, pod warunkiem znajomości języka rosyjskiego na roku  II – na  poziomie A2 , na roku  III – na poziomie B1.

Studia II stopnia: przeniesienie na studia II stopnia jest możliwe z kierunków:
· filologia rosyjska;
· lingwistyka stosowana z wiodącym językiem rosyjskim; 
a także z kierunków:
· rosjoznawstwo;
· studia wschodnie,
· międzywydziałowa słowiańszczyzna wschodnia;
· język i kultura Rosji
bądź innych kierunków studiów o zbliżonym programie, pod warunkiem znajomości języka rosyjskiego na roku I – na poziomie B2, na roku II – na poziomie B2+.

	6
	Lingwistyka stosowana
studia I i II stopnia
	Przeniesienie na studia jest możliwe z kierunków lingwistyka stosowana lub pokrewnych z tą samą parą języków.

	7
	Logopedia z nauczaniem języka polskiego jako obcego, 
studia I i II stopnia

	Możliwość przeniesienia z tego samego lub pokrewnego kierunku z innej uczelni lub uczelni zagranicznej. 
Warunkiem przeniesienia studenta jest stwierdzenie zbieżności uzyskanych efektów uczenia się i punktów ECTS. W przypadku niewielkich rozbieżności kierownik kierunku ustala wykaz zajęć do zaliczenia, tzw. różnic programowych.

	8
	Media, Visual and Social Communication
studia I stopnia
	Możliwość przeniesienia z tego samego lub pokrewnego kierunku z innej uczelni lub uczelni zagranicznej. 
Warunkiem przeniesienia studenta jest stwierdzenie zbieżności uzyskanych efektów uczenia się i punktów ECTS. W przypadku niewielkich rozbieżności Dziekan ustala wykaz zajęć do zaliczenia, tzw. różnic programowych.
Possibility of transfer from the same or a related course from another university, or from a foreign university. 
The prerequisite for the transfer of a student is that the learning outcomes and ECTS credits obtained match.  In the case of minor discrepancies, the Dean determines which additional courses should be completed, so-called programme differences.

	9
	Nauczanie języków obcych
studia jednolite magisterskie
	Możliwość przeniesienia z takiego samego lub pokrewnego kierunku z innej uczelni lub uczelni zagranicznej. 
Warunkiem przeniesienia studenta jest stwierdzenie zbieżności uzyskanych efektów uczenia się i punktów ECTS. W przypadku niewielkich rozbieżności kierownik kierunku ustala wykaz zajęć do zaliczenia, tzw. różnic programowych.
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